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Wspotczesna rosyjska modlitwa poetycka
Modlitwy do Boga Ojca

Kazimierz Prus

ABSTRACT: The article deals with Russian contemporary prayer poems where poets beg, thank
and adore God. They write texts by paraphrasing ritual prayers and imitating them by anaclesis,
anamnesis and addressative forms. Also, the poets make use of Orthodox formulas, and thus
sacralize texts by introducing archaisms, syntactic parallelisms and repetitions of the whole stan-
zas and lines. The analyzed poetic prayers prove that a modern man makes requests to God in
the main; seldom does he/she thank for God’s blessing or praise God.
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Modlitwa! jest rozmowa z Bogiem lub §wictymi, w ktérej ich adorujemy,
dzigkujemy za otrzymane taski i blagamy o rzeczy godne. Nasladujac modlitwe
obrzedowa, kanoniczng wspolczesni poeci rosyjscy tworza indywidualne zwro-
ty do Nadadresatow w modlitwach poetyckich. Bardzo czg¢sto kieruja wotanie
do Boga Ojca. Wérod omawianych modlitw do Boga najwigcej jest modlitw
btagalnych. Oranci (modlacy si¢) prosza o rézne taski dotyczace ich osobiscie,
swoich bliskich, ludzi w ogoéle. Prosby sa zanoszone od ,;ja” lirycznego 1 zbio-
rowego podmiotu ,,my”, co wiaze si¢ z uogélnieniem blagan, objgciem nimi
zbiorowosci.

Na wybranych przykladach zwré¢my uwage na intencje orantow. W akcie
prosby Wiadimir Strunski w wierszu Prosze Cig, Boze prawy (A npowy Tebs,

1 Szerzej o modlitwie zob.: J. Wierusz-Kowalski: Jezyk a kult. Funkcja i struktura
Jjezyka sakralnego. ,Studia Religioznawcze PAN”. T. 4. Warszawa 1973; M. Makuchow-
sk a: Modlitwa jako gatunek jezyka religijnego. Opole 1998; M. Wo jtak: Modlitwa ustalona
— podstawowe wyznaczniki gatunku. W: W zwierciadle jezyka i kultury. Red. J. Adamowski,
S. Niebrzegowski. Lublin 1999; Z. Oz 6 g Modlitwa w poezji wspolczesnej. Rzeszoéw
2007.
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Booice npaewiii)® blaga Pana, Boga prawego® i Ducha Swietego o czyste serce,
sprawiedliwo$¢ czynow, ratowanie od nieszcze$¢, podazanie wlasciwa $ciezka,
zdrowie, zycie w uczciwosci 1 mitosci, umocnienie taska woli stuzenia Bogu,
positkowania si¢ Stowem. W siedmiu strofach zastosowano pierécien kompozy-
cyjny — zwrotka inicjalna jest powtorzona z nieznacznymi modyfikacjami jako
finalna:

S npomry Tebs, Boxke mpaBbIif:
Cepane 4uCTOE COTBOPH.
MMomo6un s UBeTH U TPaBEI

B Geckoneumnoii k TeGe mobu’,

Taka kompozycja shuzy spotggowaniu sily wolania do Boga. Ten sam autor
w wierszu Potrzebuje Twojej mitosci (A nyocdarocw 6 Teoeti mobsu) prosi adre-
sata («Bcemorymmit 6naroit l'ocrions») o zachowanie od zla, blogostawienistwo,
zdrowie, taskawos$¢ i1 zmitowanie. Niekiedy modlitwy Strunskiego wpadaja
w ton modlitw przeblagalnych, jak w wierszu Wybacz, Panie (Ilpocmu, loc-
noov). Korzac si¢ za grzechy, przewinienia zyciowe (egoizm, watpliwosci reli-
gijne, zycie pozbawione sensu, dumg, niepohamowanie) przed Wszechmocnym
Panem, zwraca si¢ o odpuszczenie minionych win, prosi o nadziejg, cierpli-
wos¢ 1 mitos¢. Potencjal prosby wzmagaja rozkazniki w finalnej pozycji wersu
(«M3roHM», «HAYUN», «U3MECHM») oraz korzenie si¢ przed adresatem w antyte-
zie («Sl — 4epBb, 1 — MeCUMHKA, KaK XaJIOK M pobok / S mepen Benamubem
Teomm»). Potggowanie prosby laczy si¢ w modlitwach Strunskiego z mnoze-
niem intencji, jak w wierszu Panie, podpowiedz (I ocnoou, nodckasxcu), gdzie
strofa finalna staje si¢ katalogiem btagan:

OT co0na3HoB clach, OT OMIAOOK, OT TIIYIBIX HJIeH,

Ot ce0s caMoro, Korjla OUeHb g CTaHy HENPABBIM.
Orpajn OT TUXUX, HEXOPONINX W 3MO0HBIX IFONIEH.

OT cBepIIIeHBs TPEXOB, a €MIE€ OT CTPacTel W KOIMAapoB.

W Mojej modlitwie (Most monumea) uprasza o blogostawienistwo, uciszenie
serca, mitos¢ 1 wiarg, wzmocnienie woli dazenia do nieba, Blaga tez o sity do
walki z bolem 1 pokusami w imig milosci 1 potegi Bozej. Ufa w odrodzenie
duchowe 1 wzmocnienie wiary. W wierszu Uwolnij nas od nas samych (Oceo-
6oou om wmac camux) wotania do Stworcy o wybawienie dusz, wybaczenie

2 Autor nie podaje daty powstania modlitwy. Ta uwaga dotyczy tez innych poetow, ktorych
utwory przywolywane w tej pracy nie maja tu oznaczonego roku powstania.

3 Ten przymiot Boga odnotowany w Nowym Testamencie wylicza Bogustaw Widta i odsyla
do odpowiednich werséw Pisma. Zob.: Stownik antropologii Nowego Testamentu. Warszawa
2003, s. 17.

4 Wszystkie cytaty wierszowe w tej pracy, jako ze dotyczy ona poezji internetowej, jesli nie
podano inaczej, wedhug: www.stihi.ru.
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btadzacym, uratowanie od samych siebie zanoszone sa od zbiorowosci. Jesli
blagania wyplywaja z serca oranta, nabieraja charakteru przebtagalnego. Obwi-
nia si¢ w nich przed Najmitosciwszym Bogiem za swoje nieprawosci 1 prosi
o wybaczenie (Skrucha — lHokasnue, Wybacz moje grzechy — llpocmu mou
epexu; Poznanie ducha — losuanue oyxa; Panie, zmituj si¢ i wybacz — [oc-
noou, nomuayi u npocmu). Obiecuje przemiang zycia i wierno$¢, Natlok 1 site
prosb obrazuje zakonczenie jednego z nich:

Momunyt, 'ociogu, npoctu
Mens 3a Bce rpexu OBUIBIE

51 nonoH K ONMKHEMY TIOOBH

Co 310M GOpOTHCA Al MHE CHIIBI

Uro6 B Ilapcte Boxue BoiiTh,

S crpax mpespen nepes MOTHIOH.
Mmue Oyze, rpemaoMy! Ipoctn
3a To, uro rpemed. Y nomuiyi.

Intencje btagalne w modlitwach sa podobne, dlatego koncentrowaé sig
begdziemy glownie na rozwiazaniach formalnych w tekstach, wskazujacych na
poszukiwanie mozliwosci wyrazenia intencji tworcow.

W wierszu Modlitwa (Moaumsa, 2011) Marina Rodczenkowa blaga Boga
0 wybaczenie grzechow, ratunek od potgpienia. Wérod przewinien wymieniane
sa: krzywoprzysigstwo, pijanstwo, upadek moralny i nieposzanowanie dekalo-
gu, nieczystos¢ 1 zabodjstwa nienarodzonych. Katalog win przeplataja litanijne
powtorzenia prosb «llpoctu!!!! — s 1ebs ymomsro!!»; «llpomry Tebs, boxe,
POCTH».

Bardziej uporzadkowana konstrukcjg blagan zawiera wiersz Borysa Pinaje-
wa Modlitwa (Moaumsa, 2010). Pigciokrotnie przywolany Pan — co wiaze sig
z jego afirmacja i1 urealnieniem — proszony jest o pocieszenie w cierpieniu,
okielznanie charakteru, wzmocnienie ducha, obdarzenie dobrymi uczynkami,
wstawiennictwo za zmarlymi oraz wrogami. Formy rozkaznikowe «ytomm»,
CYKPOTH», «IIOMSHH», «YKpEIH», «YIOKOW», «IOJapm» T0Zpoczynaja wersy
oparte na paralelizmie 1 powtorzeniu — przy nieznacznej modyfikacji strofy
pierwszej — w zakonczeniu, co wzmaga intencj¢ btagalng modlitwy, podnosi
jej dopracowanie poetyckie.

Ksztalt zwartego wiersza stychicznego przybiera modlitwa o charakterze
btagalno-pochwalnym autora postugujacego si¢ pseudonimem literackim Kupi-
don Boze prawdziwy, Boze wszechmocny (boz ucmunnvii, boz scemozywuii).
Stawiac ,,Boga prawdziwego, wszechmocnego, $wigtego, mocnego 1 nieSmier-
telnego Pana sily”, podmiot zbiorowy ,,my” ubiega si¢ o raj, wyrwanie z sidet
szatafiskich 1 zbawienie. Trzykrotnie powtarzane suplikacyjne adresatywy
wzmacniaja sil¢ kornej prosby.
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Potencjat illokucyjny moze wzmacnia¢ tez pierScien kompozycyjny 1 po-
wtorzenia rozkaznikow w anaforach. Takie rozwigzania zastosowane zostaly
w wierszu Natalii Soroki Naucz mnie by¢ szczesliwg! Modlitwa (Hayuu mens
bvime cuacmausou!.. Moaumea, 2010). Strofa inicjalna wskazuje na wiasciwo-
sci pro$by do nienazwanego adresata, ktorego identyfikacj¢ umozliwia tytut:

Hayun meHs OBITH cUacTIHBOM!...
Hayun mens ObITH goporoii!...
Hayun meHs GOBITH MOOHMOH!...
Hayumn mens ObITh pomHOIi!...

Calos¢ skonstruowano ze zdan rozkazujacych i zyczeniowych. Przyktadem
realizacji aktu prosby o zmitowanie, uwolnienie od bolu, zawisci, zlosci,
krzywd 1 osadu, rozpaczy i cierpien jest tez jej wiersz Blagam Ciebie, Boze!
(Momio meb6s, Booce, 2010). Blagania oparto na paralelizmie syntaktycznym?’
oraz pier§cieniu kompozycyjnym w postaci powtérnego przywolania dwuwier-
sza: «Momio Tebs, boxe!...».

Inne powtorzenia wprowadza do wiersza W wiecznym sporze z ciemnosciq
(B geunom cnope ¢ memnomoro, 2011) Oksana Pietuchowa. Jej blaganie Ojca
0 wsparcie wzmacniaja trzy powtorzenia refrenu: «boxe npameiii, Oynp co
MHOK, / Byib co mMHOW0, He mokMHL MeHs», Uobecniony w wyeksponowanej
pozycji wersu nadadresat oraz styk wyrazen 1 repetycje stow buduja wyjatkowa
moc tej prosby.

Inng konstrukej¢ ma modlitwa blagalno-dzigkczynna Olgi Awakary Modli-
twa, ktorq mozna Spiewac, wymyslajac swoj motyw (Moaumea, Komopyw mo-
21cHO nemv, npudymas ceoti momus, 2010). Diugi tekst powolnej modlitwy zdo-
bia rozbudowane adresatywy afirmujace Istote Boska, majace zapewni¢ jej
przychylnos¢ («l'ocriomm! Oter; Mmo#t Bo Beenennoity; «l'ocnoan! Oternt! Teopery
Hebecuprity; «locrmogu Otern!»; «Orer; 3emum! Popurens wam HeGecusriit!y),
i wielokrotnie powtorzone w blaganiach o ozywcza moc dla ziemi, wybaczenie
dzieciom, otoczenie taska, harmonia 1 miloscia. Chwalac Boga Ojca, oranta li-
czy na blogostawienstwo, ma nadziej¢ na raj.

Oranci przedkladaja Bogu blagania o rzeczy godne. Tatiana Rutkowska
w wierszu Stoje z wyciagnietq rekq (Cmoro ¢ npomsinymou pyrou, 2009) prosi
o mitos¢ blizniego, cierpliwos¢ i przejrzenie duchowe, ktore wzmocni kontakt
z Bogiem: «/lait pagocts xuth — pagu Tebst! / Mue Gonbliero He Hajao!».

Autor podpisujacy si¢ pseudonimem Oliunczik w wierszu Ojcze Niebieski,
jestem jeszcze dzieckiem... (Omey Hebecnovii, s ewé «pebénoxy...) tak
ksztaltuje sytuacje liryczna utworu, aby osiagnacé iluzj¢ mowy dziecka, po-
czatkujacego chrzescijanina, wolajacego o pomoc:

3 Takie rozwiazanie sktadniowe dominuje tez w wierszu Wybacz, ze nie jestem Swieta —
Modlitwa (Ilpocmu 3a mo, umo ne cesimas!.. Monumsa?, 2005).
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Trl OyIb MOUM H 3pPEHHEM H CIyXOM,
Tel Hayun TepreTs U [IOHUMATH,
Bonsmryro brnaronare Cearoro [lyxa
N3 Pyk TBouxX ¢ m00OBBIO IPHHAMATE!

W wierszu Dzickuje, Panie, za dar Twdj taskawy (Cnacubo, Tocnodu, 3a
dap meoi oracooamnvii, 2010) dzigkczynienia 1 prosby do Boga wyrazone zo-
staly w dtugich zdaniach naruszajacych tok rytmiczny, tworzacych przerzutnie
migdzyzwrotkowe. Podkreslajac intensywno$é blagan o dar poetycki, osiaga
emocjonalny kontakt z nadadresatem, na co wskazuje zakonczenie modlitwy:

IMpoctu mens, l'ocnoap, 1 NOACKAXM,
KaK HepelTH Ha HOBYIO JIOpPOTY,
yro Tel HameTun mae. U noneMmuory

sI OTIYINY BCE TO, UTO TSHET TPY30M.
MMpocth, uto crama s ApyruM oOy3o0MH,
U 910 cTHXOB pOX/eHBs Onaronath

Ha CYeTHOCTH IBITANach Pa3MeHATh...

Ipoctu, T'ocnions!

Bialy wiersz i stylizacj¢ archaiczna wykorzystuje Aleksander Szyrokow
w wierszu Modlitwa za bliskich (Moaumea 3a 6auszxkux, 2010). Prosi Pana
o wsparcie, taskawos¢ i opieke w drodze. Sakralizujac wypowiedz, stosuje ar-
chaizmy leksykalne («ocraBby», «orpuub», « TbMaMn») oraz aklamacj¢ « AMUHEY.

Eugenia Bilczenko w Modlitwie (Moaumsa) ubiega sie u Najwyzszego
Pana i Boga o szereg task 1 dobrodziejstw, ktdre ulepsza zycie, sprowadza je na
sciezkg do nieba. Poetka szczegolnie poleca oparte na dekalogu relacje migdzy-
ludzkie, oczekuje radosci zycia w wierze 1 nadziei. O$§miozwrotkowy tekst wy-
korzystuje paralelizmy skladniowe i anafory.

Refreny w kazdej strofie oraz litanijne wezwanie odnotowujemy w wierszu
Panie, zmituj sie i wybacz (I'ocnodu, nomunyii u npocmu, 2010) Katali Wiadis,
Pierscieniowe strofy wzmacniaja wolanie o ratunek, np.:

lNocnonu, noMuy v npocTy,
JInme TeGe 3amaM CBOH BOIPOCHI,
Ionoxy B Tsou JlagoHu possl,
lNocnonu, noMunyil u npoctu!

Poetka w wierszu Daj mi, Panie, ogienn Milosci! ([{aii mue, I'ocnods, oconv
Jhobeu!, 2007) z powodzeniem wprowadza zwrotke sonetu, a w zdaniach
blagalnych — paralelizm syntaktyczny («ait mue»; «[ait Bor»), upraszajac
o mitosé, dobroé, czystosé, serdecznosé i przemiang duszy. Szczegoélne nagro-
madzenie intencji zawiera strofa trzecia:
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Jati Bor copsats ¢ gymu GuHTEI!
Jatt Bor cpydnuTh copHsak nedarm!
Jlait Bor, 4T06 MBICTH HE TIpeNAN,
B mMounx cnepax nBend OBETHL...

W wierszu Daj Boze, zeby wszystkie narody w $wiecie. .. ({aii boxce, umo6
6ce Hapoowl 6 Mu..., 2008) uprasza o zgode migdzy narodami oparta na praw-
dzie 1 mitosci. Harmoni¢ $wiatowa zapewni brak wojen 1 cierpiefi oraz rozpo-
wszechnienie dobrej nowiny. O to modli si¢ w czterech strofach inicjalnych
tytutowa sekwencja blagalna.

Interesujaca strukture posiada modlitwa blagalna Iriny Bietoborodko Modli-
twa (Monumea, 2010). Pisana wierszem stychicznym, z potréjnymi rymami
i oparta na paralelizmie, przynosi pokorne blagania o wybaczenie grzechéw —
skumulowane szczegdlnie w finalnej konkluzji:

Momunyti locnionu, oMUyl Beex JrofeH,
IMomunyti Tocnionu, U BcexX MX MOXKAIEH,
IMomunyti F'ocnonu, NpocTH, U BCE [PEXH HAM OTIYCTH.

Cerkiewna formula blagalna, powielana w tekscie osiem razy, tu zostaje
jeszcze raz wyraznie wzmocniona i zwienczona konkluzja: «locmogu 1o-
mnyd, locropu momiuryit, lTocrogu momunyit! / Bo wms Otia, u CeiHa,
N Caaroro Hyxay.

Identyczna formuta blagalna wykorzystana jest tez w wierszu Olgi Zaria®
Panie, zmituj sie (I'ocnoou, nomunyii). Oranta, ktory ufa Ojcu w kazdej sytuacji
zycia, czterokrotnie powtarza: «locmoam, mommryit!» Inaczej t¢ formule
blagalna stosuje Marina Pietrowa w wierszu Panie, zmifuj sie (I'ocnodu, no-
muayi). Dwukrotnie przytaczane wezwanie dopetniaja na wzor litanii blagania
konkretyzujace okoliczno$ci prosby i powtdérzone pierscieniowo wyrazenia pre-
cyzujace cel aktu:

Ho — nomuny#, l'ocnonn,
Jynry Moo rpemsyro,
Jynry Oe3HanexHyto,
Jynry Gesyremayto!

Repetycje sa tez podstawa konstrukcyjng blagania Wiktora Grozowskiego
w wierszu Szukam Cie, Panie (A wwyy Tebs, Toc). W emocjonalnym utworze
majacym krotkie wersy wolajac o pomoc, poprzez powroty slow 1 wyrazen
uzyskuje rytmiczno$¢ 1 melodyjnosc, jak w zakonczeniu:

¢ Autorka prosi o nicodmienianie nazwiska.



WSPOLCZESNA ROSYISKA MODLITWA POETYCKA... 141

I'ne Tw1, T'ocmoan, T'ocmoan,
OT30BUCH, OT30BUCH...
Cipinry ronoc Tsoi, T'ocnogu:
«TBI MOIHCH, THI MOJIHCH!»

A 30y Tebs, [ocmonm,
ITocern, nocern,

Teoel MyIpOCTH POCCHIIH
OcBeTH, OCBETH...

Archaizowana wersj¢ blagania o wyshuchanie stanowi wiersz Piotra Isako-
wa Z glebokosci upadku mojego wzywam Ciebie (U3 anybunst nadenus moezo
603308y k Tebe, 2010). Autor nawiazuje do psalmu 140. W jego tonacji doma-
ga si¢ pochylenia nad pogardzonym, upadlym czlowickiem. Wielokrotnie prze-
rywa tok narracji o swoim zyciu, malosci i zatwardzialosci serca, aby powto-
rzy¢ inicjalne prosby, rozwazy¢ swoja sytuacjg i stawia¢ pytania Bogu, liczac
na Jego ingerencj¢. Architektonika kolejnej modlitwy blagalnej Isakowa Sied-
miokrotne westchnienie (Cemuxpamnoe eoz0vixanue, 2011) zasadza si¢ na przy-
wolaniu Pana w naglosie kazdej linijki tego wiersza bialego, zawierajacego po-
dwojne blaganie, np. «locnonu, cCOKpylM ropJeauBOe cepilue MOe W Haydd
Menst mo0utey. Na uwage zashuguje tez modlitwa blagalna Isakowa Boze,
Boze... (booice, boorce..., 2010). Podmiot swoja sytuacje egzystencjalna zesta-
wia ze zdrada Judasza i stwierdza:

boxe, boxe,

S npeparens Toxe. ..
H... magera...

Ha Mens metns...
boxe, boxe...

Kro xxe MHe moMoxeT?
[Tpunaparo,

[Tmaua n mMoms. ..

To emocjonalne wolanie, powtdrzone jako refren cztery razy, ma skruszy¢
~Boga Wiecznego”, ,.Boga Milosiernego” i wyblaga¢ taskawosé’:

Boxe, Boxe,

Boxxe Munocepausiii. ..
Boxe, Boxe,

Tel npoctu MeHs. ..

Sil¢ prosby wzmacniaja emocjonalne zamilknigcia, liczne powtdrzenia stow
i archaizmy leksykalne («B3BIINY, «H3BIANY).

7 O taskawosci i milosierdziu Boga zob.: J. Ratzinger: Wprowadzenie w chrzescijan-
stwo. Krakow 1996, s. 322—323.
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Inaczej emocjonalno$¢ prosby osiaga Ludmita Kabanowa w wierszu Modli-
twa (Moaumsa, 2010). Milosierdzie Boga ma wywota¢ pochwata, ktorej towa-
rzyszy blaganie o oswiecenie, cierpliwos¢ 1 pokore w wyzwoleniu z niewoli
grzechowej.

Iocnonu! Tocnogn! Cuna Benuxas!
Jlail MHe Mpo3peHus B KU3HH MOEH
Iocnonu! Tocnogn! Cuna Yynecnas
Te1 o6HUME MeHs TaiiHoti TBoeH.

Interesujacy ksztatt poetycki ma modlitwa blagalna Tatiany Judinej Wybacz
(Tv1 npocmu, 2010). Opiera sig na dwuwierszu pochwalno-btagalnym z finalna
pozycja czasownika. Stawiac Boga za ochrong, umocnienie i wybawienie,
oranta prosi rownocze$nie o zmilowanie:

Tel npu3pu Ha MeHs, H IIOMUNYH,
coxpaHH, cGepern oT MOIHJIbI!

TeI IpocTH, MOKO IPEMIHY0 AyIly!
TBoOUX 3aMBICIIOB — He Hapymry!

Za dojrzala modlitwg blagalna mozna uznaé¢ wiersz Aleksieja Bondarenki
Modlitwa do Boga (Monumsa x boey, 2011), zawierajacy prosbg o wystuchanie
1 zbawienie, uwolnienie od grzechow 1 cierpliwosé. Uthos$¢ w opieke Boza bu-
duje rozwinigta anakleza:

Ter — moti Topen, Tel — Mol CnacuTens,
Tel — yremmTens MoH, Graroi.

Te1 — Mol enunbid [TokposuTens,

Moé Thrl, cuacThe U IIOKOH.

Niezwykla zawartoscia 1 prostota kompozycyjna wyroznia sig tekst blagal-
ny Olesi Kuzrand-Plus Modlitwa (Morumea, 2010):

CrnoBoM 1w, B3DISJIOM, [IPHKOCHOBEHHEM,
JIukoM cBATEIM B cepebpe —

Jlyury 3abImyiiny0 aHrelnbCKUM eHHeM
B no6peIx majoHax corpeti.

Westchnienie o wsparcie bezposrednio nie ujawnia adresata, niemniej (pie-
cza nad aniolami przypisywana jest Bogu 1 Matce Boskiej) sygnal genologicz-
ny w tytule oraz realia tre§ciowe wskazuja na sakralny horyzont kontaktu.

Do Boga kieruje modlitwg btagalng Swietlana-Fotinia w wierszu O Boze,
naucz mnie modli¢ sie (boxce, nayuu mensi morumovcst). Modlitwa uznawana
jest przez orantg za przejaw milosci, pozwalajacej wspolczué wrogom, wyba-
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cza¢ prze$ladowcom, unika¢ dumy i sthuzy¢ ludziom. Mito$¢ sprzyja zrozu-
mieniu prawd Bozych, otwarciu na dobro, wyborowi wlasciwej drogi. Zna-
czenie modlitwy podkresla pierscien kompozycyjny, tworzony przez dwuwers:
«0, Boxe, mayun mens mosnthes / Jlo Gomn B cepiile, 10 KPOBH...».

W wierszu Modlitwa (Monumsa, 2010) Swietlany Fotini, majacym charak-
ter modlitwy pokutnej, podmiot zatujac za grzechy, prosi o ratunek dla duszy.
Z wiarg blaga Mitosiernego Boga o zbawienie wieczne:

He ocraBp no cMepru! He ornafi Bpary!
Ymosanbe B cepire CBATO Oepery...

He otpunb, o, Boxe! Beexn Oynp co MHOIA,
A B TBoIO JecHUIY Ipenaro AyX MOH...

Modlitwa AWy Aleninej Blogostaw mi Boze, blogostawienstwem Twoim
(bnacocnosu mens, Booce, 6razocaosenvem Teoum, 2010) tylko anakleza prze-
chodzaca w anamnezg¢ zapowiada udana prosbe:

lNocnonu boxe Beemenpsii,
boxe — mos ckana,

Bor — TB1 Mo omopa,
crena Thl mos ot 3na.

Majacy zapewni¢ przychylno§¢ Boga 1 skuteczno$¢ modlitwy adresatyw
«locmomn, boxe Bceemenpriii»y — powielany pigciokrotnie w  blaganiu
o ostong, blogostawienstwo, przemiang serca, wybaczenie win, pokute 1 ekspia-
cj¢ — nie podwyzsza poziomu poetyckiego modlitwy, z fragmentami niedopra-
cowanymi, syntetyzujacymi wulgaryzmy («poxa») z archaizmami («ms»).
Calo§¢ sprawia wrazenie tworczosci artystycznie niedojrzalej. Potwierdza to
rowniez modlitwa blagalna Daj milym przyjaciotom (Munvim Opyseam Odail,
2010), rozpoczeta charakterystyczna inwokacja 1 anamneza;

Moii Munocepausiii bor,
Moii Munocepausiii bor,
Moii Munocepausiii bor,
s ripel ToGOI0 CKIIOHSIOCH.

Caactee Mo€ — Ham bor,
Caactee Mo€ — Ham bor,
Caactee Mo€ — Ham bor,
ToNBKO ¢ ToOOH yIBIoaroCh.,

Uobecniony rowniez wewnatrztekstowymi adresatywami Bog («Moit muio-
cepaubii bory», «lenpeiit m Bepubiii [ocnoap», «Munbnit, mobumenii Bory)
proszony jest o dobrodziejstwa i taski dla ludzi. W modlitwie blagalnej Boze,
zjaw sie (Pooice, asuce mue, 2011) autorka laczy litanijne zwroty («locnoam



144 KAZIMIERZ PRUS

Hamwmx xu3ue, / ['ocropn Cywmit JIwo6eu, / boxke [N'ocioas Mummocepiasiii, /
Mmwtocte CBoro siBu»), wyszukane adresatywy («Ceet!»; «llpaBenuwiii boxe,
Cesareitmmit»; «boxe moOuMeiid 1 mwenpeiiny; «boxe Oren Benmkwmity) z frag-
mentami wyraznie niedopracowanymi, monologiem raz ,,ja” lirycznego, pozniej
— zbiorowego ,,my”.

Dhugos¢ tekstu nie ostabia waloréw artystycznych wiersza Nelli Zima®
Zycie mknie, niczym gorski potok (OKuzno muumcs, crosno zopuas pexa, 2010).
Medytacj¢ o zyciu bez Boga uzupehiaja trzy strofy wilasciwej modlitwy
btagalnej o pomoc dla ludzi:

He nati nam, I'ocogn, Tebs onsats 3a0BITE!
He oTtBojn nmackaromiero B3Osza.

ThI HOMOTH HaM TpexX CBOH MOOEANTH,
Byne Yremense name u Otpanal

W zwartej modlitwie podmiot btaga Boga o ojcowska opickg w grzesznym
swiecie. Pokornym wzywaniem milosierdzia jest wiersz tej samej autorki Oj-
cze, nie porzucaj... (Omue, He noxuoai..., 2011), w ktéorym pierscieni kompo-
zycyjny 1 pragmatycznie zastosowane wokatywy potgguja akt prosby:

Ortue, He TOKU/AN,
Ortue, BEIH g TBOA,

Ha rubens He oOpekaii
Cpenp rpemmsoro beitud.

Orue, He 3a0bIBali!

Henyro HOXKH TBOH,

JIBepr B cepirle He 3aKphIBai
U coxparn B JIro6Bu.

OT4e, He HOKHJAMH...

Inaczej Nella Zima wzmacnia prosbg w wierszu Modlitwa do Pana (Mo-
aumesa xo Tocnody, 2010). Kieruje ja do ,,Boga Prawego”, ,,Najmilosierniejsze-
go”. Blaganie o ratunek ma formg litanii anamnetycznych pochwal:

To1 moxems Bee! Tt — bor! Trl BceMorym,
Tel — cepjneBesel], Be3Aecylll, BCE3HAIOLI,
Paspeil ckomieHHe HaJ0 MHOIO YEPHBIX Ty,
Te1 B nokasauu, boxe, Bcenpomatomn!

Zintensyfikowany akt prosby o zmilowanie i przemiang zycia zawiera dwu-
stroficzna modlitwa Tatiany Radynowej Kim stane, Boze, przed Tobg (Kem

8 Autorka prosi o nieodmienianie nazwiska.
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npedcmany, boowce, nped Tobor, 2011), Oranta wstydzi sig swoich szat. Emo-
cjonalnie zwraca si¢ do Pana;

O nomunyii, l'ocnoan, noMuiyii!
W mens mroGOBHIO IPOCTH.
Te1 Croeit boxecTBEeHHOIO CHITON
W Mou onexapl IpOCBETH.

W utworze Galiny Paszynej Ojcze Stworco (Omey Teopey!, 2010) modli-
twa ma formg wiersza bialego. Modlaca si¢ dzigkuje ,.swojemu Bogu 1 Ojcu
Ojcoéw” za mito$¢ oraz prosi o blogostawienistwo, realizacje celéw, kierowanie
zyciem 1 wspieranie innych.

Na tle tej prostej modlitwy wiersz Tatiany Nowik Modlitwa do Boga (Mo-
aumea x bozy, 2011) jest kunsztowny w swej litanijnej konstrukcji. Tworzacy
wers prosty wokatyw ,,Boze” powtarza si¢ jedenascie razy. Adresat blagany
jest o roznorodne taski.

Powielanie jest rowniez domena wiersza tej autorki Prosze Twojej faskawo-
sci, Boze (Ilpowy meoeti murocmu, boxce!, 2011). Natlok prosb wzmacniaja tu
ponadto dwa refreny, formuty blagalne: «lIpowry tBOCH MmmocTH, Boxe!».

Niekiedy tworcy modlitw poetyckich staraja si¢ sakralizowac¢ swoj tekst
poprzez slowianizmy. Tak czyni Katerina Alenina w wierszu Westchnienie do
Pana (Bosdwixanue I'ocnooy, 2009). Blagajac o wybawienie od nieszczesc,
o rado$¢ zycia i taske miltosci ,,swojego Boga, Wiadce 1 Pana”, podmiot prosi
o bliski z nim kontakt. W tej modlitwie wystgpuje liczna archaiczna leksyka
(«IaHUTEBDY, «OUM», <JIHK», «OTpm»). Autorka wykorzystuje rowniez refrenowe
powielanie strofy.

Podniosty ton blagania to typowy element modlitw Michaita Mirianina Du-
cha prawego daj nam, Stworco ([{yx nam npasewiti daii, Cozdamenv?, 2011),
Podmiot uprasza o wsparcie, wiarg i prawosé, o strach Bozy i oddalenie pokus.
Oto, utrzymany w hieratycznym stylu, final prosby:

Hckynienps 1a U3BIAyT

Ot omotu MoeH,

S mponry criacw HaM JIyTIH,
Munocteio TBoeH.

Namaszczony ton osiaga réwniez poeta w wierszu Ojcze Niebieski (Omey
nebecnvril). Wyrdznia si¢ on nagromadzeniem litanijnych pochwal Boga. Rozbu-
dowane anaklezy 1 anamnezy ujawniaja przymioty Ojca, upraszanego o pomoc:

O Bor moii — Gecrenecusiii Jyx.
Bbor Beunsnii, HemzmeHHEIH.
Te1 Beemorym u Besnecym,
Beebnarnii, BeebmakeHuniii,



146 KAZIMIERZ PRUS

Bceemnpasenusix Tel nen Troper,
Ham Beenepxarens BnacTHsif.
Hauamo Te1, Ter n Koner,
JIro6oBe 1 Mup IpexpacHBIH.

Te1 Ipomeicnurens Beesenym,
Ham Ilaps, Orenn HeGecHbri,

O Bceenosonsupi, leapriii bor,
Cnacu Teoil Mup TenecHbIH.

Te1 Hape — Cosnarens, He pa3pymis!
Ceti mup — Tsoe TBopeHse.

U rpemmbix Hac Tel o6paszyms!

B Tebe mame cmacenbe!

Ton dostojenstwa dominuje réwniez w modlitwie Prosze o wybaczenie
(IIpowy npowgenus, 2011). Wielokrotnie poeta powtarza w niej wers «O T'ocro-
1M, TIPOCTH, IIPOCTH MEHs», laczy slowa wysokie («nomyctm») z niskimi, wul-
garnymi («JiepbMOM», «cMpajDy), naduzywa wokatywu — «o, l'octiogm». Homo
orans lubuje si¢ tez w powielaniu adresatywow 1 blagalnych wezwan., W utwo-
rze Ratuj i ocal (Cnacu u coxpanu, 2011) kazda z czterech strof inicjuje wer-
sem «locrogu! Crracw u coxpaum». Mnozy prosby o blisko$¢ z Bogiem, obco-
wanie z jego mitoscia 1 taskawoscia.

Potencjat illokucyjny prosb w modlitwie Nie opuszczaj mnie Panie (He oc-
maev mena locnoob, 2011) wzmacniaja czasowniki w trybie rozkazujacym
w finalnej pozycji wersu («oOHOBW», «pasmsram», «o3apuw») w dwoch po-
czatkowych strofach, w ktorych réwniez wykorzystano postpozycjg przydawki
(«IlpaBny Tsoro», «cagel TBom»). Finalna strofa blagania naznaczona jest
ufno$cia urzeczywistnienia:

TBos BOIA HAa MEHS MUIOCTHIO COMJIET.
[MpaBenHOCTH UCTONUT NIEJT — B JIYNTY MHE BOHJET.
CToij 3a BCe JIela MOH TSKECTHIO THETET.

Ho 6e3mepro Bepro s, uto [ocmonp chacer.

Wiersz O, Panie, wybacz mi (O Tocnoou, npocmu mens, 2011) zawiera
caly arsenal srodkow poetyckich typowych dla Mirianina. Dhuzszy utwor (pigé
strof) oparto nma monotonnym, powolnym rytmie zdania hipotaktycznego.
Wypelniaja go — uobecniajace Boga — rdznorodne adresatywy («moit Casi-
ThIi, Munocepaueniny;, «Cesatoit Mot bory; «Mympsiid, CrnpaBeyimBeii bory;
«moit Ceer, Mot bor») 1 prosby o darowanie win, wspomozenie oraz zblizenie
do siebie. Orant ufa w opicke Boga, obiecuje glosi¢ jego chwalg i poprawg
swojego zycia:
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U 6yny Bepen s Tebe, B IeAHUAX U MBICTAX.

U Bosznecy xBaiy Teopiy, H ykpemnocs ToOOH.
Hcnonaro gonr cBoW Ha 3emite, JaHHBIA TBOEIO BOMNEH,
O Toconu — OpoCTH MeHsI, HCUPAaBIIOCH 51 GOPHOOL. !

Modlitwa jest podniosta, czemu sprzyjaja tez uzyte archaizmy: «y3pmu»,
«rorrycTiny, «OTdey, «CHIO.

Odmiennymi zgofa §rodkami podniostos¢ modlitw uzyskuje Lora Kozoro-
wicka., W wierszu Mdj Ojcze nieziemski, chce by¢ z Toba na wieki (Moti Omey
HezeMHOU, 51 xoyy Guimb ¢ Toborw Haseuno, 2009) w zwartym szeSciowersowym
teksécie btagalnym wyraza pragnienie stalej bliskosci z Ojcem. Zdania wierszo-
we sa bardzo dlugie, monumentalne, oparte na paralelizmie skladniowym, cho-
ciaz pozbawione stowianizmow.

Archaizméw leksykalnych nie unika zas Walentina Siedlowa w wierszu
Modlitwa (Moaumea, 2009). Intensyfikujac btagania 1 mnozac predykacje, pod-
miot kieruje modlitwg do Boga Najwyzszego i Dziewicy Przenaj$wigtszej,
Matki Swietej. W kompozycji pierScieniowej kazdej zwrotki i calego tekstu
prosi o laski, wiernos¢, blisko$¢ z Panem 1 uspokojenie. Kwintesencj¢ blagan
stanow1i strofa ostatnia:

Bboxe Beeppimunii! SIsu O6marogars!
Kaxaymmm — Biarm, cBexero xieda,
UnceteiM — mo0OBH, 10OpEIM — MHpHOTO Hebda!
Bboxe Beeppimunii! SIsu O6marogars!

Caly tekst sakralizuja stowianizmy («iuk», «B pyLe», «K keHam»), zdania
z postpozycja przydawki i finalnym szykiem czasownika.

Walorem modlitw Julenki Bortnik jest niezwykla kondensacja 1 zwartosc.
Przykladem moze by¢ czterowiersz Zlituj si¢ Boze nad tym, ktory teraz grzeszy
(Homunyi boe, kmo uwine epeuien), zbudowany w formie prosby o zmitlowanie
nad skruszonymi grzesznikami.

Wiersz Zinaidy Polakowej Bez Ciebie jestem lisciem, unoszonym przez
wiatr (bez Tebs s nucm, Hocumvii eempom, 2008) jest tworem synkretycznym
— syntetyzuje trzy strofy medytacji nad grzesznym zyciem oranty z finalng
prosba;

He6narogapaocts Tl MO TPOCTH.
Jlaii oOpecTn Haziex Ty B MIOKAsSHUH,
W momorn Mup B ceparne oOpecTH.
W we 3aBHceTH OT BOCHOMHHAHNM,

Modlitwa btagalna Michaita Sona Wybacz mi Ojcze (Ilpocmu mens Omue,
2012) jest ufna rozmowa z Ojcem, zawierajaca pytania do niego oraz prosby
o wiar¢ 1 wiernos¢. Pytania retoryczne wzbogacaja tez wiersz tego autora Pa-
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nie, jestem przed Tobg (I'ocnoodw, s nped Tobou, 2011). Orant deklaruje w nim
wiernos¢ przykazaniom i uprasza o rozeznanie drogi zyciowej wiodacej do
Boga. Pytanie pojawia si¢ rowniez w modlitwie Panie, oto moja dusza (I oc-
noow, Hy éom mos oyuia, 2011). Charakterystycznymi elementami architektoni-
ki tego wiersza sa repetycje wyrazen, np.:

S mpocto xuth X0uy [ocnons!
Xouy g XKHUTb... X0Uy g KUTb!

3a Bc€ Tebs OnmarogapuTs!

3a Bcé mobuts! 3a BeE... MOOUTS.

Multiplikacja fraz oraz zamilknigcia sa znakiem emocji, gigbokich doznan
oranta w rozmowie z Panem.

W wierszu Michaita Szyszygina Modlitwa poety (Moaumea nosma) pod-
niosto§¢ laczy sie¢ z emocjonalnoscia. Orant dostrzega tajemnice kosmosu
i przyrody niedostgpne poznaniu, przeto przekornie prosi ,,wszystkowidzacego
Stworcg” o rzeczy codzienne, zblizajace do Niego:

W cuacTes gali, u 37maTa MHE B JTaO0HH.
IIpocnass, 1 BOAPY3H BEHEI.

W naii B Harpagy MOJOIYIO IEBY,
[Iponomxu pox, HE Jall NONACTE B MEXY,
U nopsenu x Iosnansto JpeBy, —

W Ba antapp 4 gynry BO3IOXKY

Wisrod modlitw btagalnych dominuja zatem indywidualne zwroty do Boga,
ufne, przeniknigte emocjami. Ich tworcy operuja paralelizmem, powtdrzeniami,
kompozycja pier§cieniowa. Sa to czgsto formy sakralizowane przez stowiani-
zmy, wyszukane 1 rozbudowane adresatywy oraz inne zabiegi sktadniowe.

W modlitwach dzigkczynnych twoércy — w postawie ufnosci i wiary —
glosza wdzieczno$é Bogu za taski, opieke i zyczliwo$é wobec ludzi’.

W. Strunski w wierszu Dzien chwaly Panskiej ({env craevt I'ocnodneti) dzig-
kuje Bogu za pigkno i natchnienie, za stworzenie wszech$wiata, wytrwalosé
w zmaganiach z szatanem, za zycie 1 wiarg. Wdzigcznos$¢ ,,Panu szczesliwemu
1 najmadrzejszemu” okazuje za milos¢ 1 szczegdlne podniety poetyckie:

51 cran opynueM MOCIYIIHBIM

B 1BOEX pyKaX, 0, bnarogymssii.
Jyma Mos, Kak Tbl HETIEHHA

O, Haps napeii, Tropen Bceenennoii.

Modlitwa ta wyrdznia si¢ rozwinigtym paralelizmem ,,za” i licznymi anafo-
rami.

? O obecnosci Boga w dziejach $wiata i ludzi zob.: Encyklopedia katolicka. T. 2. Lublin
1985, s. 904.
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Ewgenia Zich uczynita paralelizm syntaktyczny «bxaromapio, 4ro...» pod-
stawa konstrukcyjna wiersza Wdzigecznosé (bnazodapenue, 2010). Jedenascie
powtorzen tej formy zdaniowej stuzy wyrazeniu podzigkowan Panu za Rosjg,
pigkno 1 porzadek §wiata, za wiarg 1 wskazanie $ciezki zyciowej, cnoty chrze-
scijanskie 1 skruche. Modlitwa utrzymana jest w podnioslym tonie, o czym
swiadczy strofa o Rosji:

Bnaronapro Tebs, [ocmoas, uto ecth Mos Poccns!
Bnaronapto Tebs1, 4TO €CTh pomHOU Hapo.
Braronapto, uto ectb Mecta CBATEHIE.

W ponnuku uncredimux Bom!

Na paralelizmie syntaktycznym oparta jest zwarta modlitwa dzigkczynna
T. Rutkowskiej Dziekuje Ci za wszystko (Bracodapr Tebs 3a ecé, 2009).
W pierScieniu kompozycyjnym tworzonym przez wers «bnaromapio, Gaaro-
napio Tebst 3a Bcé!», eksponujacym sile aktu podzigkowania, wyszczegdlniono
szereg task, daréw losu, godnych wdzigcznosci.

Na podzigkowaniach Ojcu opiera si¢ nieco archaizowany wiersz tej samej
autorki Przyjmuje wszystko, co jest (M npunumaro éce xax ecmw, 2009). Pod-
miot deklaruje zdanie si¢ na wolg Boga, jemu wierzy i w nim poktada nadzie-
j&, co dobitnie wyznaje w zwrotce finalnej;

W HeMomh HEMOIIHBIX HOCH,
W B meMommu ¢Boel B3bIBas
51 Symy, ¢ Bepoili npuHIMA,
3a Bc€ Omaropaputs TeGs!

Stowianizmy («IecHULIE», «ECMBY, «JlOKoJe)»), anafory 1 powtdrzenia stow
utrzymuja hieratyczno$¢ stylu tej modlitwy.

Wierszem synkretycznym dzigkczynno-btagalnym jest modlitwa Alkory
Dziekuje, Panie, za dar Twoj zbawienny (Cnacubo, Tocnodu, 3a dap Teoii 6na-
codamnwtl, 2010). Czgs¢ inicjalng stanowi akt podzigkowania za talent poetyc-
ki 1 przemiang zycia. Cz¢$¢ finalna zawiera prosby o wsparcie na nowej §ciez-
ce 1 wybaczenie pomytek.

Konstrukej¢ dzigkczynna, oparta na paralelizmie ,,dzigkuj¢ za”, wykorzy-
stuje K. Wiladis w wierszu Dzigkuje Ci, Panie, za wszystko dziekuje (brazoo-
apio Tebs, Tocnoov, 3a ecé bnacooapro!, 2011), Autorka — na co sama wska-
zuje — parafrazuje 1 znacznie rozbudowuje modlitwg Natalii Wieczerskiej
Panie, dzickuje Ci (I'ocnods, Tebs 6racooapro). Jej wdzigeznosé dotyczy zja-
wisk przyrody, darow losu, osiagnig¢ zyciowych i duchowych. Konstrukcja
«bmaronapio TeGsi», «baaromapio 3a» powtarza si¢ pigtnascie razy w wierszu
stychicznym z dokladnymi rymami sasiadujacymi — charakterystycznymi dla
tradycyjnego modelu modlitwy.
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Konstrukcja wierszowa oparta na paralelizmie ,,dzigkuje za...” dominuje
tez w modlitwie Eleny Swiet Dziekuje Ci (brazodapio Tebs!, 2010). W szes-
ciozwrotkowym tekscie paralelizm ,,za” pojawia sig¢ czterna$cie razy. Podzigko-
wanie dotyczy rzeczy wielkich 1 matych w zyciu oranty, np.:

3a KHCTb, KPACKH U XOIICT,

3a To, 4TO IIyTh MOH HE IIPOCT.
3a pyuky U Genblii JINCTOK,

3a cBexell BOJIBI ITTOTOK.

Tg sama formg paralelizmu wykorzystuje P. Isakow w modlitwie Dziekuje
Ci (Prazooapro Tebs!, 2008). Oto strofa inicjalna:

Bnaronapro Tebs1, Toconm, 3a cBer,
3a npolyxaeHHe OTO CHa,

3a ApKUH CONHEYHBIH PAcCBET,
KakuMm nukyer THMHHA...

Konstrukcja ,,za” lub ,i za” powtarza si¢ szesnascie razy. Powodem
wdzigczno$ci sa sprawy codzienne i doskonalenie duchowe.

Modlitwe zawierzenia, dzigkczynienia stanowi wiersz Aleksandra Sotodow-
nikowa Jak postanowisz, tak i trzeba (Kax Tol pewaewn, max u nado). Otoczo-
ny pierScieniem kompozycyjnym wiersz stychiczny jest deklaracja zgody na
dzialania Pana, ktére beda stuzyé zbawieniu. Wdzigeznosé utrwala powto-
rzenie:

Kak Tr1 pemaenib, Tak U HAJO.
JIro6oro GonbIo YA3BH.

Tel Hac Befemb Ha CBET U PagocThb
IMytamu cxopdu u MOOGBH.

Hymnem wdzigczno$ci jest tez jego modlitwa dzigkczynna Nie przestane
chwali¢ Boga (A ne ycmany crasumo boea). Czes¢ Bogu nalezy si¢ za przezy-
te dni, spotkanych, radosnych ludzi:

51 me ycrany cnaBute bora

3a yygeca NPOKUATHIX JHEH,
Uro Tak Oplma Mos Jopora
[Monua cBeTAMUXCS IEONEH.

3a T0, YTO UMK OBLI OGJIACKaH,
OO0mancs ¢ HUIMH, TOBOPIIT
Bbe3 omacenns, 0e3 Macku

U pagocTh cepamy HaxOJwI.
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Emocjonalng modlitwa dzigkczynna jest wiersz Ludmity Kabanowej Roz-
phwam sie w Tobie, o Boze (A pacmeoprocy ¢ Tebe, o boace, 2010). Oranta
wyraza gotowos¢ komunii z ,,Cudownym Pigknem Boga”, jest wdzigczna za
opickg 1 taske trwalego zwiazku:

Cnacu6o, ['ocnionu, IMpeuaynmsiii
Uro panom Tel co MHOH Bcerna
Momto Tebs, o Mot Ipemynpsii,
Yro6 He ocTaBHII HHKOIA!

W swojej modlitwie Za wszystko dziekuje (3a ecé cnacubo, 2010) A. Aleni-
na deklaruje wdzigczno$¢ ,,szczodremu Bogu” za niewzgardzenie blaganiami
o szczgscie, o zmycie win grzechowych, o wsparcie na $ciezce do nieba. Po-
dzigkowanie osiaga apogeum w finale:

Cnacu6o, bor mro0uMbIi,
Cnacu6o, Mo Orer,
Cracurens U Clacarein
TBOUX IIOACKUX Cepel.

Podobnie dzigkczynienie Bogu wyrazone zostalo w wierszu Walerija Suwo-
rowa Dziekuje Tobie, Panie (Cnacubo, T'ocnoou, Tebe, 2011). Tytulowa for-
mula cerkiewna w tekScie zostala powtdrzona dziewigé razy w podzigkowaniu
za taski i dobrodziejstwa Boga wobec ludzi. Udany wiersz stychiczny posiada
tez pierscien kompozycyjny w postaci pigciowiersza:

Cnacu6o, I'ocogu, TeGe,

Uro TOHKOH KOXEH Harpaxjiaellb,

W nyTh K COMHEHBSM perpakIacib,
Cnacubo, I'ocogu, TeGe.

Cnacu6o, I'ocogu, TeGe...

Krotka modlitwa dzigkczynna jest wiersz Andrieja Logwinowa Panie!
Stonce mojej duszy! (I'ocnoou! Connye moeii dyuiu!, 2007). Dzigkczynienie za
blask task metaforycznie okre§lonemu Panu wypowiada szcze§liwy cztowiek:

TeI 1 ¢KBO3b Mpak OeCHPOCBETHRIX JHEH
THENTh HECKA3aHHEIH CBeT. ..

Tocniogu! Pagocts nymu Moed! —
CHOBA TIEMYy B OTBET.

Dluga modlitwa z przemienna intencja dzigkczynno-btagalna Dziekuje, Pa-
nie, za wszystko! (Cnacubo, Tocnoou, 3a ecel..., 2007) wyszla spod pidra
Anny Kutaginej-Fursinej. Powtarzajac czterokrotnie wers «Cnacu6o, I'ocriony,
Tebe», glosi wdzigcznos¢ za pomoc, opieke nad Rosja, jej bogactwem przyro-
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dy. Dzigkczynienie przechodzi w przeblaganie poprzez dwukrotne prosby
w formie imperatywnej «lIpoctr Hac, I'ociroam, 3a Bce» zawarte w paralelnych
konstrukcjach «llomwmm wam, ['ocniojmy». Calo$¢ wiersza stychicznego ze spora-
dycznymi rymami utrzymana jest w tonacji ,,bogoojczyznianej”.

Paralelizm syntaktyczny buduje tez architektonikg¢ wiersza Olgi Wielewej
Dziekuje! (bnacoodapro!, 2011). Formula wdzigcznos$ciowa «baaromapro, Tebs,
Boxe» powielona zostala siedem razy, a objasnienie ,,za co” — jedena$cie
razy. Slowa «Omaromapio» 1 «3a» — wyrodzniajace t¢ udana modlitwe — tworza
wielokrotne anafory.

Al. Kowanow w wierszu Modlitwa o zachodzie (Moaumea Hna 3axame,
2011) syntetyzuje dzigkczynienie 1 pros$by. Stosuje paralelizm ,,dzigkujg za...”.
Blaga Ojca o opickg nad Rosja, o nadziej¢ dla siebie. Podniostos¢ modlitwie
zapewniaja stowianizmy («Haimaue», «BO HAPCTBHI», «CHPBIX», «3a0IyILIHID),
«komby), dhugie zdania z finalnymi czasownikami i postpozycja przydawki.

Modlitwy dzigkczynne — strukturalnie podobne do siebie — sa przewaznie
oparte na paralelizmie 1 kompozycji pierScieniowej oraz hieratyczne stylowo.
Niekiedy autorzy acza w nich podzigkowanie z prosba i pochwata.

Wséréd modlitw do Ojca najmniej jest pochwalnych, w ktérych cziowiek
uwielbia Boga za opieke 1 adoruje jego moc 1 wielko$¢, uznaje w kontemplacji
jego transcendencje.

Kupidon w wierszu stychicznym Swiety, Swiety, Swiety Bég (Cesm, Cesm,
Cesim boe, 2009) w imieniu podmiotu zbiorowego stawi Stworce uobecnionego
wokatywami «bnarumit»; «bor Cuibnbiit». Podnosi jego przymioty — taska-
wos¢ 1 sprawiedliwo$¢. Blagajac o wybawienie, trzykrotnie powtarza stowa
konkluzji:

Caar, Csat, Cear bor! OH rpex npocTHT Hawm,
Brnarocnasnsas B yTpa dac.

[To Boropoaunpsl MonuTBaM

IMomunyli Hac, noMHIYH Hac.

Wigcej prosb wystepuje w jego modlitwie pochwalno-blagalnej Boze praw-
dziwy, Boze wszechmocny (boz ucmunnvii, boe ecemoeywguti). Stawiony po-
chlebstwami («MCTHHHBII», «BCEMOI'YIUHI», «MWIOCEPIHBIN, «KPSIKHID?,
«cBsITON U OeccmeptHbI», «locmonu cuiby) Stworca proszony jest 0 wyzwo-
lenie ludzi z sidet szatanskich i zbawienie.

Zwarta modlitwa pochwalng jest wiersz Lilii Meradzi Wielki Boze — Jestes
moim zyciem! (Benuxuii boe — Tvl ocusnv mos!). Wyznajac mito§¢ 1 wdzigez-
no$¢ za stworzenie i zdrowie oranta prosi ,,Zywego, Wszechmocnego, Wielkie-
go Boga” o wybaczenie 1 laski.
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Dwustroficzna pochwale Boga stanowi wiersz N. Soroki Dzieki Bogu, za
wszystko! (Cnasa bocy, 3a ecé!..., 2010). Oranta slawi Boga za unizonosc,
mitos¢, czutos$C, za szczgscie 1 marzenia. Pragnie zblizy¢ si¢ do Niego:

Crasa bory, 3a Bcé!l.. Ilycts Temneer —
Ha nyme. U pacraer Tocka.

Crasa bory!... Ilycte B cepane cemieer
W ounctuthes B 3TOM Aymal

Oparta na czterokrotnej formule cerkiewnej ,,Crnasa Bory” modlitwa jest
Zywa 1 przepojona wiara.

Intencja chwalenia jest podstawowym elementem potencjatu illokucyjnego
zwartego, utrzymanego w podnioslej tonacji wiersza Alkory Chwal, duszo
moja, Pana (IIpocrasnsi, dywia mos, Tocnoda, 2009). Jest to parafraza psalmu
pochwalnego z czterokrotnym powtorzeniem tytutowego wezwania:

IMpocnasnsaii, gyma mos, T'ocnona,
H6o cmaBen OH, KaK HUKTO APYTOH,
Ipocnasnsaii, Jlyma mos, ['ocnona,
Co6epern HaBek ero nuK CBATOMH,
IMpocnasnsaii, gyma mos, T'ocnona,
IMomuan Bce Ero Bo3gasnus,

Io#i xBany, nyma mod, I'ocrony,

W npumu noctoiiHo cTpaganus!

Dhuzsza modlitwe stworzyt P. Isakow w wierszu Za wszystko chwala Bogu
(3a ecé crasa boey!, 2010).

3a Bcé cmaBa bory!

C MONUTBOM B AOPOTY.
Eé e xBaraer,
Jlentoch 51, ObIBaeT. ..

Charakterystyczny dwuwers w modlitwie z przemienna intencja pochwal-
no-btagalng w wierszu Wybacz (Tvr npocmu, 2010) zastosowala T. Judina. Od-
dajac hold Bogu za opiekg, oswiecenie, blogostawienstwo 1 ratunek prosi
o ocalenie 1 wybaczenie grzechow. Przytoczmy tylko poczatek:

Jlati e cunel MHE, MOoH bor, u nanpmie!
Kute xouy cBOOONHO U 0e3 Qampim,
He xouy HU B 4€M S OPHUTBOPATHCS,
Mers xouy B xu3HU yabIGaTsos!. ..

Zaimek zwrotny w anaforze (,,Ty”) 1 finalna pozycja czasownika to typowe
cechy modlitwy.
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W modlitwie Swiettany Fotini Mifos¢ Twoja bezkresna (Jobosv Teos 6ec-
xoneyna, 2008) stawione sa taskawo$¢, mitos¢ i dzialanie Opatrznosci. Afir-
mujac wolg Przedwiecznego, oranta glosi jego chwale:

Tebe, moii Oreny HeGecHriii,
Kypuanse pyun€B, IeHbE TTHII,
Heretl TBoux Ay MoKasHbe,

Eneti GmaroponssIx JieBHII,

Tebe moeT claBy BEYHOCTH!

K Tebe xe ayma Mos

CrpeMHuTCa CKBO3b OECKOHEUHOCTH. ..
Ja Oynet Bonsa Tros!

Natlokiem pochwal w anaklezach przechodzacych w anamnezy wyr6znia
si¢ modlitwa pochwalno-blagalna M. Mirianina Ojcze Niebieski (Omey nebec-
nuiti). Upraszany o pomoc Bog stawiony jest za swoje przymioty:

O Bor moii — Gecrenecusiii Jyx.
Bbor Beunsnii, HemzmeHHEIH.
Te1 Beemorym u Besnecym,
Beebnarnii, BeebmakeHuniii,

Bceemnpasenusix Tel nen Troper,
Ham Beenepxarens BnacTHsif.
Hauamo Te1, Ter n Koner,
JIro6oBe 1 Mup IpexpacHBIH.

Te1 Ipomeicnurens Beesenym,
Ham Ilaps, Orenn HeGecHbri,

O Bceenosonsupi, leapriii bor,
Cnacu Teoil Mup TenecHbIH.

Te1 Hape — Cosnarens, He pa3pymis!
Ceti mup — Tsoe TBopeHse.

U rpemmbix Hac Tel o6paszyms!

B Tebe mame cmacenbe!

Inng formg¢ oddania czei Bogu wybiera L. Kozorowicka w wierszu Uwiel-
biam, uwielbiam, uwielbiam (Bozgseruuusaro, 6036eIUHUSAI0, 6036CAUHUBAID,
2009). Osmiowiersz zawiera cztery wersy tytulowego stawienia imienia Boga.
Poprzez patos i celebracje osiagnigta zostala psalmiczna podniostos¢ aktu po-
chwalnego:

BozsennunBaro, BO3BENTNINBAI0, BO3BETHINBAID
S Umsa bora;
BozsennunBaro, BO3BENTNINBAI0, BO3BETHINBAID
HNwmsa noporoe;



WSPOLCZESNA ROSYJSKA MODLITWA POETYCKA. .. 155

BoszemmunBaro, BO3BeNNUNBAI0, OAHIMAaK ETo
S kak 3HAMS;

BoszemmunBaro, BO3BENNYNBAIO, BO3BENNUNBATE
He nepecrany!

Pierscien kompozycyjny w postaci dwuwiersza pojawia si¢ w modlitwie
pochwalnej Uwielbiam Cie, moj Boze (bracozoeers npeo Tobou, mou boe!,
2010). Emanuje z niej glgboka cze$¢ i szacunek wobec Boga:

Brnaroroseto npen Tobotii, Mo Bor,
CKIIOHSI0 HU3KO TONOBY B IOYTEHBH.

Modlitwa pochwalna Imie Twoje stawne (Ums crasnoe Tsoe, 2011) opiera
si¢ na powtorzeniach wersow, paralelizmach skladniowych w zdaniach sta-
wigcych imi¢ Boga, ktore winni poznaé¢ wszyscy. Modlitwa przeniknigta jest
duchem judaizmu:

HMmsa cmasaoe TBoe
IMogauMaro s, Kak 3HaMsa —
Brimie Bcex cBoWX mpooieM,
Brimie Beex cBoux pabor,
Briie BceX BBICOKHX TEM,
Beinie Bcex cBonx 3a0oT!
HMmsa cmasaoe TBoe
IMogauMaro s, Kak 3HaMsa —
Ja npeGyzner BeuHo ¢ Hamn!
HMmsa cmaBaoe TBoe,
IMonaumaro s 1001 —
Brimie Bcex cBoWX mpooieM,
Brimie Beex cBoux pabor,
Briie BceX BBICOKHX TEM,
Beinie Bcex cBonx 3a0oT!
HMmsa cmaBaoe TBoe,
IMonaumaro s 1001 —

Ja y3narot Bce Tebs!

Paralelizm syntaktyczny jest podstawa konstrukcyjna modlitwy Tatiany
Bulanczikowej Stawa Tobie, Panie (Cnasa, Tocnoou, Tebe!, 2009).W czgsci
petycyjnej oranta chwali Boga za rdzne zjawiska przyrodnicze, madros¢ Biblii,
kierunek zycia prowadzacego ku Boskiej mitosci. Tytulowa formuta modlitew-
na tworzy pier§cien kompozycyjny tego pigciozwrotkowego wiersza pochwal-
no-dzigkczynnego.

Modlitwy pochwalne — rekapitulujac — czerpia ze skladnikow stylu reli-
gijnego, nie ostabiaja oficjalnosci, nie wprowadzaja standardowych elementow
stylu wypowiedzi. Ich zwiazek z modlitwa obrzgdowa, ustanowiona podkres-
laja formuly i wezwania cerkiewne. Elementy finalne modlitwy — konkluzje
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i aklamacje — niemal nie wystgpuja. Rzadko pojawiaja si¢ tez w nich formy
wyznania 1 rozwazania, ktore stuza umacniajacemu spotkaniu z Bogiem.

Przeprowadzone obserwacje nad modlitwa poetycka do Boga Ojca wska-
zuja, ze jest ona mocno powiazana z modlitwa konwencjonalng — poprzez
anaklezy, anamnezy, adresatywy. Poeci czgsto wykorzystuja tez formuly i we-
zwania cerkiewne, unikaja za$ konkluzji i aklamacji. Sakralizacja modlitwy do-
konuje si¢ poprzez stylizacj¢ archaiczna, tonacj¢ psalmiczna, paralelizm syn-
taktyczny, powtdrzenia zwrotek 1 wersow w kompozycji pierscieniowej. Poeci
rzadko siggaja po formy wyznania, modlitewnego rozwazania, ch¢tnie stosuja
akt prosby, podzigki i pochwaly, niekiedy taczac ich elementy i1 tworzac formy
synkretyczne. Modlitw pogranicznych jest jednak niewiele, co $wiadczy o wy-
raznym profilu gatunkowym z jednoznacznym potencjalem illokucyjnym, zwy-
kle prosby lub podzigkowania. Analizowane modlitwy naleza do kornych, pisa-
nych w okreslonych intencjach, ktére ttumacza nawet pewne niepowodzenia
poetyckie w niektorych tekstach. Jak nalezy sadzi¢, autorzy wiedza, ze modli-
my si¢ nie stowami, ale sercem. Czlowiek najczgsciej prosi Boga, trzykrotnie
rzadziej dzigkuje za otrzymane taski a sporadycznie tylko stawi Pana, nie
przedktadajac mu przewaznie indywidualnych prosb.



